Piotr Kepinski

Poznad i nie zrozumiec¢

Napisaé, na gorgco, ksigzke o Afganistanie? Rzecz prawie niemozliwa. Objg¢ wspodiczesng
historie tego kraju? O czym tu méwic¢. Nawet dziennikarski reportaz stanowitby dla kazdego pisarza
wielkie wyzwanie. Zatem z szacunkiem, i to wielkim, nalezy czyta¢ Dobrg pustynie Doroty Kozinskie;j. |
chociaz jest to rzecz pod wieloma wzgledami niedoskonata, to jednak lektura tej ksigzki mineta mi

btyskawicznie.

Sama Dorota Kozinska w postowiu podkresla, ze nie byto jej celem napisanie ksigzki

wspomnieniowo-reportazowej. Zastrzega: ,Nie jest to rowniez dziennik podrdzy. To bardzo osobisty
rozrachunek ze $miercig cztowieka niezwyktego. Rahmanqul — bo tak nazywat sie nasz gospodarz —
osierocit matke, zone i szescioro dzieci. W pewnym sensie osierocit tez nas, kilkoro Polakdéw, ktérych
z takim taktem i szacunkiem wprowadzat w Swiat afganskiej odrebnosci.
Rodzine Rahmanqula natychmiast ewakuowano do Kabulu. Mimo rozlicznych trudnosci udato nam
sie utrzymac z nig kontakt. Sprawcéw zamachu nie ujeto do tej pory, cho¢ zarzgdca prowincji dokonat
kilku pokazowych aresztowan, zakornczonych zwolnieniem podejrzanych i oczyszczeniem ich z
zarzutéw”.

Wszystko to brzmi dosy¢ tajemniczo, ale sama ,afganiska historia” Kozirskiej jest dosy¢
prosta. Albo raczej: pozornie prosta. A bylo tak: jaki$ czas temu autorka dostata od jednej z
niemieckich organizacji propozycje wyjazdu do Afganistanu, by uczy¢ tam dzieci i mtodziez
angielskiego. Do Azji wybrata sie ze swoim znajomym, zamieszkata na prowincji u rodziny
wspomnianego juz Rahmanqula, ktéry zginagt w zamachu.

Faktycznie, Rahmanqul jest mianownikiem tej opowiesci i kwintesencjg Afganistanu.
Wszystkie fragmenty ksigzki jemu poswiecone sg niezwykle ciekawe. Oryginalny jezyk i niebanalne
obserwacje wprowadzajg nas w $wiat, ktéry nietatwo zrozumieé autorce, a co dopiero czytelnikowi
niewiele wiedzagcemu o Afganistanie. Bo przeciez nawet codzienne informacje w gazetach czy
internecie tego kraju nie przyblizajg a wrecz przeciwnie: oddalajg go. Jezyk mediéw tyczacy
Afganistanu jest okrutnie monotonny. W takiej a takiej bazie zabito tylu a tylu zotnierzy. W ostrzale

wioski zgineto piecioro dzieci. W Kabulu wybuchta bomba. Oczywiscie pojawiajg sie informacje, kto
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prawdopodobnie bombe podtozyt, moina sie tez codziennie dowiedzieé, kim sg talibowie, ale o
korzeniach tych buntéw i tragedii nie méwi nikt.

W ksigzce Kozinskiej ten $wiat stara sie wyttumaczyé Rahmanqul. Czasami tagodnie, a bywa,
ze w sposéb zdecydowany, przypomina, gdzie sie znalezliSmy. Z poczatku niewiele z tego rozumiemy.
Po jakim$ czasie wiemy, ze nic nie zrozumiemy. Ale przynajmniej mozemy owej rzeczywistosci
dotkngé¢ nie jak turysci, ktérzy nie przyjada tutaj jeszcze przez nastepnych dwadziescia lat, ale jak
badacze pochylajacy sie nad obcymi kulturami.

W tej opowiesci nie ma bowiem europejskiej ciekawskosci, bardzo pobieznej, naskdrkowej
obserwacji ani egzaltacji. Czasami tylko — w paru miejscach — autorka niepotrzebnie, wedtug mnie,
nazbyt poetycko opisuje krajobraz i ludzi. Te fragmenty zupetnie nie wspdtbrzmia z resztg tej
interesujgcej opowiesci i troche niszczg narracje, ktéra jest naturalna jak porzadek dnia w
Afganistanie. Wschéd stonica, Sniadanie, praca, zachdd stonica i sen, wszystko przerywane modlitwami
oraz rozmowami o wszystkim i o niczym.

Niemniej jednak nie na rozmowach o niczym polega wartos¢ Dobrej pustyni, chociaz i one
majg swaoj urok. To ksigzka, z ktdrej mozna czerpa¢ niematg wiedze o samym kraju, w ktérym autorka
sie znalazta, a takze o regionie, o historii i wspdtczesnosci.

Do najciekawszych fragmentéw zaliczytbym te poswiecone afganskiemu feminizmowi. Pisze
Kozinska: ,Afganiski feminizm miat dla mnie twarz Miny Keszwar Kamal, ktéra w 1977 roku zatozyta
Rewolucyjne Stowarzyszenie Kobiet Afganistanu — RAWA (Revolutionary Association of the Women
of Afghanistan). Piekng, inteligentng, cho¢ zacietg twarz miodej Afganki, ktéra postanowita
przemoéwi¢ w imieniu kobiet zmuszonych do milczenia i wyzutych z prawa wtasnosci. Nie przyszto mi
do gtowy, Ze jej stowarzyszenie — znane w Europie przede wszystkim z organizowania tajnych szkét,
sierocincéw i kurséw rekodzieta — walczyto z wszelkimi przejawami rzgddéw patriarchalnych,
naznaczonych meska przemocy. Na krdtko przed interwencjg radzieckg RAWA prébowata stawié
czoto witadzom Demokratycznej Republiki Afganistanu, ktére krzewity ateizm panstwowy, golac
mezczyznom brody, zdzierajgc z kobiet czadory i zamykajgc meczety. W latach dziewiecddziesigtych
zyskata nowych wrogéw: talibéw i Sojusz Pétnocny...”.

Mina zgineta w 1987 roku w pakistaniskiej Kwecie. Nie wiadomo, kto jg zabit. Wazne, ze
przetrwata jej organizacja, ktéra po 2001 roku wystepowata przeciwko dziataniom NATO, a dzisiaj
protestuje przeciwko rzgdom Hamida Karzaja, ,ktéry ma tyle wspodtczucia dla kobiet, ile przedtem
talibowie”.

W sumie mozna powiedzieé¢, ze to historia heroiczna i szlachetna. Gdyby nie jedna rzecz, o

ktdrej polscy czytelnicy zazwyczaj pojecia nie majg. Otdz Koziska, piszac o Minie, bardzo ciekawie
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definiuje feminizm w wersji afganskiej. W mgnieniu oka, po przeczytaniu tych paru zdan, stajemy
przed dylematem, ktéry rzadzi tg opowiescig: znowu niczego nie rozumiemy.

Bo jaki jest ten afganski feminizm? Jednak zdecydowanie inny niz europejski czy amerykanski.
Co np. afganskie feministki zarzucajg zachodnim? Przede wszystkim protekcjonalizm i zawezenie
horyzontéw do problemoéw witasnej kultury — pisze Koziska. | dodaje: afganiskie kobiety domagaja sie
bowiem wyksztatcenia nie tylko po to, aby zniknagt powszechny analfabetyzm, ale przede wszystkim
po to, by kobiety zrozumiaty islam i uzmystowity sobie rdznice ,miedzy nakazem Koranu a
tradycyjnym prawem plemiennym”.

Przyznaje, ze opisy wypracowan domowych afganiskich dziewczyn o ,mieszkaniach
przysztosci” réwniez robig niemate wrazenie. Wytania sie z nich bowiem ponury obraz kobiecej
zemsty na mezczyznach, ktérzy nie sg juz witadcami, ale niewolnikami. Mtode Afganki wyobrazaty
sobie swoje domy jako oazy luksusu, w ktdrych one jako gospodynie juz nic nie robig, ich zycie
uptywa na rozmowach z przyjaciotkami i wysytaniu szoferéw po jedzenie.

C4z, zaskoczenie to cecha konstytutywna tej opowiesci. | czasami tylko szczypiemy sie w reke,
pytajgc: to powiesé czy opowiesc? To wszystko wydarzyto sie naprawde? W nie tak znowu bardzo od

Europy odlegtym miejscu? Jak najbardziej. Wystarczy przeczytaé. Zeby i tak tego nie zrozumieé.

Dorota Koziiska, Dobra pustynia, Wydawnictwo W.A.B., Warszawa 2012, s. 208
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